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= IMPORTANT INFORMATION ABOUT FLEA CONTROL
To minimize flea infestation, it is necessary to treat not only
100 DECE your pets, but also their surrounding environment. Bio Spot
Active Care™ products have been formulated to work
together well with other Bio Spot Active Care™ products. For
best results, simply follow these three easy steps:
. . TREAT YOUR PET
KILLS: % cockroaches Km crickets * Apply a topical o shampoo to your pet to kill biting adult
fleas on your pet.
.  Bio Spot Active Care™ products, to treat your pet, kill
R fleas /7% ants i earwigs adult fleas and flea eggs with a combination of an
adulticide and an Insect Growth Regulator.
i /?&Q i i PROTECT YOUR PET
* thS splders /X\ ﬂIeS o Collar your pet to provide long-lasting protection.
 Bio Spot Active Care™ collars kill biting adult fleas.
A pN74 . o Use Bio Spot Active Care™ Flea & Tick Spray to provide
& fleaeggs =~ mosquitoes Sre asps . ED quick Kl of fleas your pet picks up on outings.
. . ethoprene (CAS # 0 0-0 0.09% TREAT YOUR HOME
#( flea larvae >§B silverfish Ji sowhugs I A anaA/ i « Treat indoors and outdoors with Bio Spot Active Care™
0renpro # 80844-0 0.90% products to protect your entire home and guard against
etrame AS # 7696 0 0.40% flea reinfestation.
R oantenp
X 0 0 D 0]+]0)
Dicarboximide (CAS # 48-4 0.50%
REA | ); 0 0 DED 08 51% Scan to Learn More
A 0 OTA 00.00%
--=' l.. 'A."'I‘. ona ame 0 0 arra na faYa) eo arto
; ara leer la onesylaga a en espanol, vea dentro de la ca
onte 0 DZ Ca PA Reg. No 808-8
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BIO SPOT ACTIVE CARE™ INDOOR FOGGER

7/, CENTRAL

Garden & Pet

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
READ THE ENTIRE LABEL PRIOR TO USE. USE STRICTLY IN ACCORDANCE WITH ALL LABEL PRECAUTIONS AND DIRECTIONS.

INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA.

USE RESTRICTIONS: Wait two hours after application, then open windows, vents, and doors for two hours. If an odor is still detected, additional ventilation is required.

Remove or cover exposed food and drinking water before application.

Remove or cover dishes, utensils, food processing equipment, and food preparation surfaces, or wash them before use.

Bio Spot Active Care™ Indoor Fogger kills adult fleas, hatching flea eggs, flea larvae, ticks, house flies, cockroaches, carpet beetles, ants, spiders, flying moths, clothes moths, mosquitoes, silverfish,
saw-toothed grain beetles, rice weevils, pill bugs, crickets, confused flour beetles, wasps, hornets, and paimetto bugs. Does not control bed bugs. The Insect Growth Regulator in Bio Spot Active
Care™ Indoor Fogger provides 7 months’ protection by preventing flea eggs from ever developing into biting fleas. This Bio Spot Active Care™ Indoor Fogger enables you to fill an entire room with
insect-killing fog while you are away. For best results, use Bio Spot Active Care™ Indoor Fogger together with other Bio Spot Active Care™ products for complete control of fleas.

For best results, treat entire dwelling with particular attention to kitchens and bathroom areas. Use only one 3 oz fogger for each 375 sq ft per room (25" X 15" area with an 8’ ceiling or 3,000 cubic

feet) of floor space.

SHAKE WELL BEFORE USING

TO USE THIS PRODUCT CORRECTLY:
. -

DO NOT USE MULTIPLE
FOGGERS PER ROOM.

DO NOT USE IN SMALL ENCLOSED SPAGES SUCH AS CLOSETS,
CABINETS OR UNDER COUNTERS OR TABLES. USE OF A FOGGER IN
AN ENCLOSED SPACE MAY CAUSE THE PRODUCT TO EXPLODE,
RESULTING IN INJURY TO PEOPLE OR DAMAGE TO PROPERTY. DO
NOT USE INAROOM 5 FT X 5 FT OR SMALLER; INSTEAD, ALLOW
FOGS TO ENTER FROM OTHER ROOMS.

Do not apply this product in a way that will contact adults, children,
or pets, either directly or through drift.

BEFORE YOU FOG:
Vacuum thoroughly before fogging. To ensure unobstructed flow of
fogger mist, OPEN cabinets, cupboards, drawers, closets and doors
= in areas to be treated.
N REMOVE or cover exposed foods, dishes, cooking utensils,

food-processing equipment and surfaces. REMOVE pets and birds;
COVER and turn off air flow systems in aquariums. REMOVE or
COVER childrens” and pets' toys. COVER waxed wood floors and waxed wood furniture in the
immediate area surrounding the fogger (newspaper may be used). CLOSE outside doors and
windows. SHUT OFF fans and air conditioners and temporarily disconnect smoke alarms.

UNPLUG AND TURN OFF ALL IGNITION SOURCES, SUCH AS PILOT
LIGHTS (SHUT OFF GAS VALVES), OTHER OPEN FLAMES, or other
running electrical appliances that cycle off and on (i.e., refrigerators,
thermostats, etc.).

NO FLAMES OR PILOT LIGHTS. Call your gas utility or management
company if you need assistance with your pilot lights.

DO NOT use fogger in a cabinet or under a counter or table.

Place a chair, table or stand in the center of the room to be fogged.
Cover with several layers of newspaper or paper towels.

TO START FOGGING:

SHAKE WELL BEFORE USING. Before activating, tilt sprayer AWAY
from face (fogger sprays up). Press down firmly on edge of actuator
tab until it locks into place. Do not inhale the spray mist.

Set fogger on chair covered with newspapers or paper towels and
leave the premises immediately.

Vacate the treated house, individual apartment unit, or other
structure immediately. KEEP TREATED AREA CLOSED. DO NOT
RE-ENTER FOR AT LEAST TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period will
enhance fogger performance. Use enclosed Door Hang Tag to mark the time when re-entry is
permitted (at least two hours after the start time).

AFTER FOGGING:

Do Not Re-enter for 2 Hours. Air out the room before entering.
ARING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS
AND WINDOWS, TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND
ALLOW TREATED AREATO AIR OUT FOR TWO HOURS.

Do not allow children or pets to contact treated surfaces until spray
has dried.

Turn on all pilot lights and appliances, smoke alarms, and
aquariums that were turned off.

For best results, spot treat with Bio Spot Active Care™ premise
products under beds, furniture, or obstructed areas where fogger
mist may not penetrate.

NOTE: When treating for fleas or ticks, clean and treat pet sleeping
areas. Also treat dogs and cats with a flea control product
registered for use on pets before allowing them to re-enter the
treated areas.

FIRST AID
IFIN © Hold eye open and rinse slowly and gently
EYES with water for 15-20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the
first 5 minutes, then continue rinsing eye.
o (all a poison control center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor, or going for treatment. You
may also contact 800-234-2269 for emergency medical
treatment information.

STORAGE and DISPOSAL: STORAGE: Store in a cool, dry area away from heat or open flame.
DISPOSAL: Do Not Puncture or Incinerate! If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS - CAUTION
Causes moderate eye irritation. Repeated exposure to etofenprox can cause skin irritation. Avoid
contact with eyes, skin, or clothing. Breathing spray mist may be harmful. Wash thoroughly with
sr?ap alnd water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using
the toilet.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

O

Flammable. This product contains a highly flammable ingredient. It may
cause fire or explosion if not used properly. Follow the Directions for
Use on this label carefully. Contents under pressure. Do not use or store
near heat or open flame. Do not puncture or incinerate container.
Exposure to temperatures above 130° F may cause bursting.
WARRANTY STATEMENT

Seller warrants that this product conforms to the chemical
specifications expressed on the label. To the extent consistent with
applicable law, Seller makes no other warranties and disclaims all other
warranties, express or implied, including but not limited to warranties of
merchantability and fitness for the intended purpose. To the extent
consistent with applicable law, seller's liability for defautt, breach, or
failure under this label shall be limited to the amount of the purchase
price. To the extent consistent with applicable law, Seller shall have no
liability for consequential damages.

In case of emergency or for product use information, call 800-234-2269
or visit our web site: www.biospotactivecare.com

NOTICE: This product contains a chemical known to the State
of California to cause cancer.

Contains no CFCs or other ozone-depleting substances. Federal
regulations prohibit CFC propellants in aerosols.

Ingrediente Extremadamente
Inflamable

Extremely Flammable
Ingredient

Manufactured for: Central Garden & Pet Company
1501 East Woodfield Road 200W
Schaumburg, llinois 60173

Item# 100515534  Art: 201308  RM# 99.0001121.01
©2013 Central Garden & Pet Company

Bio Spot Active Care is a trademark of Farnam Companies, Inc. Central
Garden & Pet and Central Garden & Pet with design are trademarks of
Central Garden & Pet Company.
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bio
ACTIVE CARE" Nebulizador para interiores

PRIMEROS AUXILIOS
Si entra en * Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y
contacto con suavemente con agua durante 15 minutos.

los ojos £ caso de usar lentes de contacto, quitarlos
luego de los primeros 5 minutos y continuar .
enjuagando los 0jos.
* Llame al centro de control de intoxicaciones o al
médico para obtener asesoramiento sobre el
tratamiento adecuado.
Alllamar al centro de control de intoxicaciones o al médico, 0 al
recibir tratamiento, conserve el recipiente o la etiqueta. También
puede llamar al 800-234-2269 para obtener informacion sobre
el tratamiento médico de emergencia.

RIESGOS FiSICOS 0 QUIMICOS:

™
Extremely Flammable @ Ingrediente Extremadamente AC I ' v E C A R E

Con un nebulizador,
se tratan hasta
85 metros ctibicos.

Ingredient Inflamable

Inflamable. Este producto contiene un ingrediente altamente inflamable.
Puede causar un incendio 0 una explosion i no se usa
adecuadamente. Siga con atencion las instrucciones de uso que
figuran en esta etiqueta. Contenido bajo presion. No use ni almacene
cerca de fuentes de calor o de llama expuesta. No perfore ni incinere el
envase. La exposicion a temperaturas superiores a los 54 °C puede
causar explosion.

CERTIFICADO DE GARANTIA

El vendedor garantiza que este producto cumple con las
especificaciones quimicas descritas en la etiqueta. En la medida en

W s e grillos
que concuerde con [ ley vigente, el vendedor no otorga ninguna otra

garantia y rechaza cualquier otra garantia, expresa o implicita, que

incluye, entre otras, las garantias de comerciabilidad e idoneidad para . H

¢l uso previsto. En la medida en que concuerde con la ley vigente, la lk pUIgaS hom“gas tl]eretas
responsabilidad del vendedor por incumplimiento, violacion o falla
conforme a esta etiqueta se limitara al monto del precio de compra. En

la medida en que concuerde con la ley vigente, el vendedor no sera * % i %
responsable de los dafios resultantes. ga"apatas dranas moscas

En caso de emergencia o para obtener informacion sobre el uso del

Nebulizador para interiores

MATA:

producto, llame al 800-234-2269 o visite nuestro sitio web: v huevos de . i

www.biospotactivecare.com. \’.l f& moscuitos % avispas

No cognene clorofluorocarburos (CFC) ni otras sustancias que dafian la ‘ DUIgaS q p |NGRED|ENTES ACTWOS'
capa de ozono.

larvas de pececillos L (S)-Metopreno (N.° CAS 65733-16-6) . ... ....
G s T depata W cochiils Ftofenprox (NS CAS 80844-07-1) ... ...

Tetrametrina (N.° CAS 7696-12-0) ...........

N-Octil Bicicloheptano Dicarboximida
MANTENER FUERA DEL (NOCAS 113-484) ...\

ALCANCE DE LOS NINOS OTROS INGREDIENTES: ................. 98,51%

PRECAUCION [ T00,00%

Vea los paneles posteriores para obtener
Declaraciones de precaucion adicionales.
Contenido neto: 266’1 mi (3 latas de 88’7 m|) EPA Reg. No. 2724-808-89459  La letra encerrada en un circulo delante del n.° de
0""39079"06033™" 2

Fabricado para: Central Garden & Pet Company

1501 East Woodfield Road 200W

Schaumburg, llinois 60173

Item# 100515534 » Art: 201308  RM# 99.0001121.01
©2013 Central Garden & Pet Company

Bio Spot Active Care es una marca registradas de Farnam Companies, Inc.
Central Garden & Pet y Central Garden & Pet con disefio son marcas
registradas de Central Garden & Pet Company.

EPA Est. No. 11623-GA-3  establecimiento de la EPA corresponde a la primera

PROHIBIDA LA VENTA INDIVIDUAL DE LA LATA DE 88,7 mi EPAEst. No. 11623-GA-1 letra del nimero de lote de la parte inferior del recipiente.




INSIDE OF CARTON

INFORMACION IMPORTANTE

SOBRE EL CONTROL DE PULGAS

Para reducir la infestacion por pulgas,

€s necesario tratar no solo a las mascotas,
sino también su entorno. Los productos
Bio Spot Active Care™ fueron formulados
para actuar bien con otros productos

Bio Spot Active Care™, Para obtener
mejores resultados, solo deben seguirse
estos tres sencillos pasos:

TRATE A SU MASCOTA

 Aplique un topico o champt a su mascota
para matar las pulgas adultas que tenga
U mascota.

o Para tratar a su mascota, los productos
Bio Spot Active Care™ matan las pulgas
adultas y los huevos de pulgas gracias a
la combinacion de un adulticida y un
regulador del crecimiento de insectos.

PROTEJA A SU MASCOTA

o Coloquele un collar a su mascota para
brindar proteccion duradera.

o Los collares Bio Spot Active Care™ matan
las pulgas adultas.

o Use el atomizador Bio Spot Active Care™
para pulgas y garrapatas para matar
rapidamente las pulgas que su mascota
recoge durante sus paseos al aire libre.

TRATE SU HOGAR

o Trate los interiores y exteriores con los
productos Bio Spot Active Care™ para
proteger todo su hogar e impedir la
reinfestacion por pulgas.

Scan to Learn More

NEBULIZADOR PARA INTERIORES BIO SPOT ACTIVE CARE™ // CENTRAL

Garden & Pet
INSTRUCCIONES DE USO: Utilizar este producto de manera diferente a la indicada en su etiqueta constituye una violacion a la ley federal.

LEER LA ETIQUETA COMPLETA ANTES DE USAR. USAR ESPECIFICAMENTE DE ACUERDO CON TODAS LAS PRECAUCIONES E INSTRUCCIONES QUE FIGURAN EN LA ETIQUETA.
INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA.

RESTRICCIONES DE USO: Esperar dos (2) horas después de la aplicacion; luego, abrir las ventanas, los respiraderos y las puertas durante dos horas. Si sigue habiendo olor, se debe ventilar adin
mas el lugar. Retirar o cubrir los alimentos expuestos y el agua para beber antes de la aplicacion. Retirar o cubrir la vajilla, los utensilios, los equipos y las superficies para preparar alimentos o
lavarlos antes de usar.

El nebulizador para interiores Bio Spot Active Care™ mata pulgas adultas, huevos de pulga en incubacion, larvas de pulga, garrapatas, moscas domésticas, cucarachas, escarabajos de affombra,
hormigas, arafias, palomillas, polillas, mosquitos, pececillos de plata, gorgojos dentados, gorgojos del arroz, cochinillas, grillos, gorgojos confusos de la harina, avispas, avispones y cucarachas
americanas. No es apto para el control de chinches. El regulador de crecimiento de insectos que contiene el nebulizador para interiores Bio Spot Active Care™ proporciona 7 meses de proteccion, ya
que evita que los huevos de pulgas se conviertan en pulgas. Este nebulizador para interiores Bio Spot Active Care™ le permite llenar toda una habitacion con niebla de insecticida cuando usted no
estd. Para obtener mejores resultados, usar el nebulizador para interiores Bio Spot Active Care™ junto con otros productos Bio Spot Active Care™ para lograr el control total de las pulgas. Para obtener
mejores resultados, realizar el tratamiento de toda la vivienda, con especial atencion a las dreas de la cocina y el baio. Usar solo un nebulizador de 88,7 ml para cada espacio de 35 metros
cuadrados (un drea de 7,6 m x 4,6 m con un techo de 2,4 m u 85 metros cubicos).
AGITE BIEN ANTES DE USAR.

PARA USAR ESTE PRODUCTO CORRECTAMENTE:

PARA ACTIVAR EL NEBULIZADOR:

AGITE BIEN ANTES DE USAR. Antes de activar, incline el pulverizador LEJOS
del rostro (la niebla sale por la parte superior). Presione firmemente sobre el
borde de la pestafia de activacion hasta que se trabe en su lugar. No inhale la
niebla de pulverizacion. Cologue el nebulizador sobre la silla cubierta con
diarios o toallas de papel y retirese de inmediato del lugar. Evacue de
inmediato la casa, el departamento o cualquier ofra estructura bajo
tratamiento. MANTENGA CERRADA EL AREA TRATADA. NO VUELVA A ENTRAR
HASTA QUE TRANSCURRAN, POR LO MENOS, DOS HORAS. Si se mantiene
cerrada el drea tratada durante mas tiempo, mejoraré el rendimiento del nebulizador. Use la etiqueta colgante
adjunta en la puerta para indicar el momento en que se podra volver a ingresar (dos horas después de la hora de
inicio, como minimo).

DESPUES DE USAR EL NEBULIZADOR:

No vuelva a ingresar durante 2 horas. Ventile la habitacion antes de
ingresar. VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR EL AREA, ABRA TODAS
LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA LOS VENTILADORES Y EQUIPOS DE
AIRE ACONDICIONADO, Y DEJE QUE EL AREA TRATADA SE VENTILE DURANTE
DOS HORAS.

NO use varios nebulizadores
por habitacion.

NO USE EN PEQUENOS ESPACIOS CERRADOS, COMO ARMARIOS, GABINETES
NI DEBAJO DE ENCIMERAS 0 MESAS. EL USO DE UN NEBULIZADOR EN
LUGARES CERRADOS PUEDE PROVOCAR LA EXPLOSION DEL PRODUCTO Y
(OCASIONAR LESIONES A LAS PERSONAS 0 DANOS A LA PROPIEDAD. NO USE
EN UNA HABITACION DE 1,5 m x 1,5 m O MAS PEQUENA; EN CAMBIO,
PERMITA QUE EL INSECTICIDA INGRESE DESDE OTRAS HABITACIONES.

No aplique este producto de manera tal que entre en contacto con adultos,
nifios 0 mascotas, ya sea de forma directa o por accion del viento.

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA: No permita que los nifios ni las mascotas entren en contacto con las
Pase la aspiradora muy bien antes de activar el nebulizador. Para garantizar un superficies tratadas hasta que se haya secado la pulverizacion. Encienda todas
flujo sin obstrucciones de la niebla, ABRA los gabinetes, aparadores, cajones, las luces piloto y los artefactos, las alarmas contra incendio y los acuarios que
armarios y puertas en las dreas que tratard. habia apagado. Para obtener mejores resultados, aplique el fratamiento con
= RETIRE o cubra los alimentos expuestos, la vajilla, los utensilios para cocinar, los productos Bio Spot de la linea Premise debajo de camas, muebles o dreas
A equipos Y las superficies para preparar alimentos. RETIRE las mascotas y aves; obstruidas, donde la niebla del nebulizador no penetra.

CUBRAy apague los sistemas de flujo de aire de los acuarios. RETIRE o CUBRA
los juguetes de nifios y mascotas. CUBRA los pisos y muebles de madera
encerada en el drea inmediata que circunda la niebla (se puede usar diario).
CIERRE las puertas y ventanas que den al exterior. APAGUE ventiladores y equipos de aire acondicionado, y
desconecte de forma provisoria las alarmas contra incendios.

NOTA: Cuando realice el tratamiento para matar pulgas o garrapatas, limpie y
trate las dreas donde duermen las mascotas. Ademas, se debera aplicar a los
gatos y perros un producto para controlar las pulgas que esté registrado para
Usar en mascotas antes de permitirles que vuelvan a ingresar a las dreas
tratadas.

DESENCHUFE Y APAGUE TODAS LAS FUENTES DE IGNICION, COMO LUCES
PILOTO (CIERRE LAS VALVULAS DE GAS), APAGUE LLAMAS EXPUESTAS U
OTROS ARTEFACTOS ELECTRICOS EN FUNCIONAMIENTO QUE SE PRENDAN Y
APAGUEN POR CICLOS (ES DECIR, HELADERAS, TERMOSTATOS, ETC.).

ALMACENAMIENTO y ELIMINACION:
ALMACENAMIENTO:: Almacene en un érea fresca y seca, lejos del calor y las llamas expuestas
ELIMINACION: iNo perfore ni incinere el envase! Si esta vacio: Tire a la basura o, si hay un servicio
disponible, destine a reciclaje. Si atn tiene producto en su interior: Llame a la agencia local de residuos
solidos para recibir instrucciones sobre cémo desechar este tipo de productos.

NO DEBE HABER LLAMAS NI LUCES PILOTO. Llame a la empresa de gas 0 a la
compaiiia de gestion en caso de necesitar asistencia con las luces piloto.

NO use el nebulizador en un gabinete ni debajo de una encimera o mesa. Coloque
una silla, una mesa o un estante en el centro de la habitacion donde aplicard el
producto. Cubra con varias capas de diario o toallas de papel.

MEDIDAS DE PRECAUCION i
RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS; PRECAUCION:
Produce irritacién moderada en los ojos. La exposicion repetida al etofenprox puede causar irritacion de la piel. Evite
el contacto con los ojos, a piel o la ropa. Puede ser peligroso respirar la niebla de pulverizacion. Lavese bien con
agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bafio.
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One Fogger Treats Up To
3,000 Cubic Feet

ACTIVE INGREDIENTS:
()-Methoprene (CAS # 65733-16-6) 0.09%
Etofenprox (CAS # 80844-07-1) . .50%
Tetramethrin (CAS # 7696-12- .40%
N-octyl Bicycloheptene
Dicarboximide (CAS # 113- . 0.50%
98.51%
.. 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION

See Back Panel for Additional
Precautionary Statements

CAN NOT FOR Net Contents:
INDIVIDUAL SALE 30z(850)

OTHER INGREDIENTS:
TOTABIEEerreier et

, PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION

Causes moderate eye irmitation. Repeated exposure to
efofenprox can cause skin irritation. Avoid contact with
eyes, skin, or clothing. Breathing spray mist may be
harmful. Wash thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco, or using the toilet.

FIRST AID
IFIN  Hold eye open and rinse slowly and
EYES gently with water for 15-20 minutes.

* Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

o (all a poison control center or doctor
for treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor, or going for
treatment. You may also contact 800-234-2269 for

emergency medical treatment information.

For instructions and warranty in Spanish, see inside of carton.
If you do not have a carton, call 800-234-2269.

Para leer las instrucciones y la garantia en espafiol, vea dentro
de la caja. Sino tiene la caja, llame al 800-234-2269.

©2013 Central Garden & Pet Company
FG# 100515534 RM#99.0001122.01 * 05/2013
Bio Spot Active Care is a trademark of Farnam Companies, Inc.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Extremely Ingrediente
Flammable Extremadamente
Ingredient Inflamable

Flammable. This product contains a highly flammable
ingredient. It may cause fire or explosion if not used
properly. Follow the Directions for Use on the carton
carefully. Contents under pressure. Do not use or store
near heat or open flame. Do not puncture or incinerate
container. Exposure to temperatures above 130° F. may
cause bursting.

cool, dry area away from heat or open flame.
DISPOSAL: Do Not Puncture or Incinerate!

STORAGE and DISPOSAL: STORAGE: Store in a |

If empty: Place in trash or offer for recycling if |-
available. If partly filled: Call your local solid waste ;

agency for disposal instructions.

In case of emergency or for product use information, call

800-234-2269 or visit our website:
www.biospotactivecare.com.

NOTICE: This product contains a chemical known to the
State of California to cause cancer.

Manufactured for: Central Garden & Pet Company
1501 East Woodfield Road 200W
Schaumburg, lllinois 60173

EPA Reg. No. 2724-808-89459

(® EPA Est. No. 11623-GA-3

(B EPA Est. No. 11623-GA-1

Circled letter in front of the EPA Est. No. corresponds
to the first letter in lot number on bottom of container.

(
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Fill out and place hang-tag on the door to the treated
area to alert family and others with access to the
treated area not to enter for two (2) hours.

Do not enter until on
(insert time)

(insert date)

This room is currently being treated by

(insert product name)

Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta
del area tratada para avisar a la familia y a quienes
tengan acceso al area tratada que no entren durante
dos (2) horas.

No entrar hasta las del
(insertar hora)

(insertar fecha)

Esta habitacion estd, actualmente, bajo tratamiento con

(insertar el nombre del producto)

©2012 Wellmark International

99.0000662.00 ¢ 10-1655

Fill out and place hang-tag on the door to the treated
area to alert family and others with access to the
treated area not to enter for two (2) hours.

Do not enter until on
(insert time)

(insert date)
This room is currently being treated by

(insert product name)

Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta
del area tratada para avisar a la familia y a quienes
tengan acceso al area tratada que no entren durante
dos (2) horas.

No entrar hasta las del
(insertar hora)

(insertar fecha)

Esta habitacion esta, actualmente, bajo tratamiento con

(insertar el nombre del producto)
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